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WAGA KUCHENNA - KW-60

SPIS TRESCI
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WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

e \Wazone przedmioty ktadz zawsze na srodku szalki
wagi.

e Nie ktadZ niczego na wadze przed wtgczeniem
urzadzenia.

e Jesliwaga nie bedzie uzywana przez dtuzszy czas,
wyjmij z niej baterie.

e Optucz wage pod woda i przetrzyj lekko zwilzona
Sciereczkg. Nie uzywaj mocnych $rodkow
czyszczacych ani $rodkdw o witasciwosciach
Sciernych.

e Nigdy nie zanurzaj urzadzenia w wodzie ani w
innym ptynie.

® Przechowuj wage w chtodnym, suchym miejscu.

INSTRUKCJE OGOLNE

Wilfa KW-60 to waga kuchenna, ktéra dzieki
tatwej w czyszczeniu gumowej powtoce doskonale
nadaje sie do wazenia roznego rodzaju produktéw
zywnosciowych. Konstrukcja umozliwia fatwe mycie
urzagdzenia pod kranem. Urzadzenie ma klase
wodoszczelnosci IPX7.
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OPIS OGOLNY PRODUKTU

Przycisk UNIT
Wyswietlacz LED
Przycisk ON/OFF/TARE

75

Pokrywa komory baterii
Wodoodporny silikon
Komora baterii



OPIS FUNKCJI

e Przycisk ON/OFF/TARE — Nacisnij przycisk ON/OFF/TARE, aby wiaczy¢ wage.
Nacisnij przycisk ON/OFF/TARE i przytrzymaj przez 2 s, aby wytaczy¢ wage.
Nacisnij przycisk ON/OFF/TARE, aby wyzerowa¢ warto$¢ na wyswietlaczu.

e Przycisk UNIT — Nacisnij przycisk UNIT, aby wybrac jednostke masy.

TARE b floz oz g ml

Symbol Objasnienie
TARE Funkgja tary
ml Jednostka objetosci (mililitr)
ﬂ_OZ Jednostka objetosci (uncja cieczy)
|b Jednostka masy (funt)
g Jednostka masy (gram)
0Z Jednostka masy (uncja)
L Wartos$¢ ujemna
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WAGA KUCHENNA - KW-60

WKEADANIE BATERII

1. Za pomoca $rubokreta odkrec
pokrywe komory baterii.

2. Wtz baterie (3 x 1,5V AAA) do
komory, orientujac ich bieguny (+/-)
zgodnie z instrukcjami wewnatrz
komory.

3. Zamknij pokrywe komory baterii,
mocno dociskajac, i dokreé sruby.

o Wyswietlacz LED zaswieci sie, o
ile baterie zostaty prawidtowo
wiozone.

ZMIANA JEDNOSTKI MASY

W trybie wazenia nacis$nij przycisk UNIT, aby wybrac zadang jednostke (g, fl.oz, Ib,
oz, ml). Symbole jednostek beda wyswietlane na wyswietlaczu LED. (Jednostka
domyslna to gramy).

g fl.oz

BRI

T l._

ml Ib 0z
[

UWAGA: Po wybraniu zadanej jednostki masy mozna rozpoczac wazenie.
Nieuzywana waga wytaczy sie automatycznie po okoto 2 min. Mozesz tez
nacisnaé przycisk ON/OFF/TARE i przytrzymac przez okoto 2 s, aby wytgczyé
wage.
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NSTRUKCJA OBSEUGI - SPLASH

USTAWIENIA WAGI
1. Ustaw wage na stabilnej, réwnej i
ptaskiej powierzchni.

2. Nie ktadz zadnych przedmiotéw na
szalce wagi.
3. Nacisnij lekko przycisk ON/OFF/
9 TARE, aby przej$¢ do trybu wazenia.

HH }8 —_— U 4. Zacznij wazenie produktéw, gdy, '

wyswietlacz LED wskazuje wartosé

g Ou

. Potéz na szalce pierwszy produkt,
ktéry cheesz zwazyé. Wyswietlacz
wskaze warto$¢ masy produktu.

POMIAR Z FUNKCJA TARA

Funkcja tarowania umozliwia wazenie
9 roznych produktéw po kolei, bez zde-
T | jmowania ich z wagi.
L u 1 Gd ost vyt -

. Gdy waga jest wytgczona, naciénij
przycisk ON/OFF/TARE, aby przejs¢
do trybu wazenia. Rozpocznij
wazenie, gdy zobaczysz wartos¢ ,0”

9 na wyswietlaczu.

I'}B 2. Potdz na szalce pierwszy produkt,
ktéry cheesz zwazyc. Wyswietlacz
wskaze warto$¢ masy produktu.

u 3. Nacisnij przycisk ON/OFF/TARE, aby
wyzerowac wartosé na wyswietlaczu.

UWAGA: Jeéli masa jest mniejsza niz
600 g, ikona TARE nie pojawi sie na
wyswietlaczu po nacisnieciu przycisku
ON/OFF/TARE.

4. Potdz na szalce kolejny produkt
do zwazenia. Wyswietlacz wskaze
warto$¢é masy dodanego produktu.

10 5. Po zdjeciu dodanego produktu

58 wyswietlacz ponownie wskaze
zero. Jedli jednak zdejmiesz z szalki
wszystkie produkty, wyswietlacz
wskaze warto$¢ ujemna.
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WAGA KUCHENNA - KW-60

6. Gdy na wyswietlaczu jest warto$é
ujemna, ponownie naciénij przycisk
ON/OFF/TARE, co spowoduje
wyzerowanie.

=2

7. Nieuzywana waga wylaczy sie
automatycznie po okoto 1 minucie.
Mozesz tez nacisnaé przycisk ON/
OFF/TARE i przytrzymac przez
okoto 2's, aby wytaczy¢ wage.

CZYSZCZENIE

1. Optucz wage pod woda, przetrzyj lekko zwilzong $ciereczka i odstaw do
wysuszenia.

2. Nie uzywaj mocnych srodkdw czyszczacych ani srodkéw o whasciwosciach
$ciernych.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problem Mozliwe przyczyny Rozwigzania

Stabe baterie Wymien baterie na 3 nowe

typu AAA

Wyswietlacz LED jest
przyciemniony lub
wskazuje symbol ,Lo”

Stabe baterie. Wymien baterie na 3 nowe

typu AAA

Waga nie reaguje na
naci$niecie przycisku
TARA

WHoz baterie zgodnie z
instrukcja.

Baterie sg wlozone
nieprawidtowo

Zdejmij przedmiot z wagi,
aby nie uszkodzi¢ czujnikow
tensometrycznych. Kup
nowa wage z wigkszym
zakresem wazenia.

Symbol st na
wyswietlaczu

Przecigzenie

Symbol at na Przed wigczeniem wagi  Zdejmij przedmiot z szalki

wyswietlaczu

potozono na szalce
przedmiot wazacy
ponad 1000 g.

i poczekaj, az wyswietlacz
wskaze zero, a nastepnie
rozpocznij wazenie.

Niedoktadny pomiar/
symbol st na
wyswietlaczu

Wazony przedmiot jest
niestabilny.

Potéz przedmiot na szalce
tak, aby lezat stabilnie.
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GWARANCJA

Firma Wilfa obejmuje ten produkt 5-letnig gwarancja od daty zakupu. Gwarancja
obejmuje wady produkcyjne lub usterki wynikte w okresie gwarancji. W
przypadku roszczen z tytutu gwarancji dowodem dla sprzedawcy jest paragon lub
inny dokument potwierdzajacy zakup.

Gwarancja obejmuje wytagcznie produkty zakupione i uzywane na potrzeby
indywidualnych gospodarstw domowych. Komercyjna eksploatacja produktu
powoduje uniewaznienie gwarancji. Gwarancja zostanie uniewazniona w
przypadku niewtasciwego uzywania produktu, niedbatosci, postepowania
niezgodnego z instrukcjami podanymi przez firme Wilfa, a takze w przypadku
modyfikacji produktu lub jego nieautoryzowanej naprawy. Gwarancja nie
obejmuje ponadto normalnego zuzycia, uzycia niezgodnego z przeznaczeniem,
braku konserwacji, podtaczenia do nieprawidtowego napiecia elektrycznego
oraz:

® Przecigzenia produktu

e Powtoki produktu

e Czesci, ktére nalezy regularnie wymieniac (np. filtr, akumulator itp.)

80



WAGA KUCHENNA - KW-60

DANE TECHNICZNE PRODUKTU
3IxAAA(1,5V)

POMOC TECHNICZNA | CZESCI ZAMIENNE

Aby uzyska¢ pomoc techniczng, odwiedz strone obstugi klienta/pomocy
technicznej w naszej witrynie wilfa.com. Znajdziesz tam czesto zadawane pytania,
listy cze$ci zamiennych, porady i wskazowki oraz wszystkie dane kontaktowe.

MOZLIWOSC RECYKLINGU

Ten znak wskazuje, ze w Unii Europejskiej to urzadzenie nie moze byé
E wyrzucane wraz z odpadami z gospodarstw domowych. Aby zapobiec

mozliwemu skazeniu $rodowiska lub zagrozeniom dla zdrowia ludzi z
BN | \agi na niekontrolowana utylizacje odpaddw, nalezy odpowiedzialnie

przekazac je do recyklingu w celu promocji zréwnowazonej gospodarki
zasobami materiatowymi w zakresie ponownego uzycia. Aby pozby¢ sie
urzadzenia po okresie eksploatacji, nalezy skorzystaé z wtasciwego punktu
zbiorki lub skontaktowac sie ze sprzedawca, od ktérego kupiono produkt. W ten
sposob produkt zostanie bezptatnie przekazany do recyklingu bezpiecznego dla
$rodowiska.

AS Wilfa Nydalsveien 24, 0484 Oslo, Norway
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CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES

Toujours placer I'objet a peser au centre de la
balance.

Ne placer aucun objet au-dessus de la balance
avant de mettre en marche 'appareil.

Retirer les piles si la balance ne sera pas utilisée
pendant une période prolongée.

Rincer la balance sous I'eau et la nettoyer a l'aide
d'un chiffon légerement humide. Ne pas utiliser
d'agent de nettoyage abrasif/chimique.

Ne jamais plonger la machine dans I'eau ni dans
aucun autre liquide.

Conserver la balance dans un endroit frais et sec.

CONSIGNES GENERALES

Wilfa KW-60 est une balance de cuisine congue pour
mesurer le poids de différents objets. Grace a son
revétement en caoutchouc facile a nettoyer, elle
convient parfaitement a la pesée de différents types
d'aliments et d'ingrédients. La conception permet
de nettoyer facilement |'appareil sous un robinet
d'eau. Le degré d'étanchéité est IPX7.
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APERCU DU PRODUIT

Bouton UNIT 5. Silicone imperméable
Ecran LED 6. Compartiment a piles
Bouton ON/OFF/TARE

Couvercle du compartiment

des piles

N~
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EXPLICATION DU FONCTIONNEMENT

e Bouton ON/OFF/TARE - Appuyer sur le bouton ON/OFF/TARE pour allumer
la balance. Appuyer sur le bouton ON/OFF/TARE et le maintenir enfoncé
pendant 2 secondes pour éteindre la balance. Appuyer sur le bouton ON/
OFF/TARE pour remettre I'affichage a zéro.

e Bouton UNIT — Appuyer sur le bouton UNIT pour sélectionner I'unité de
pesée de votre choix.

TARE b floz oz ¢g ml

Symbole Explication
TARE Fonction de tarage
ml Unité de volume (millilitre)
'ﬂ_OZ Unité de volume (once liquide)
|b Unité de poids (livre)
g Unité de poids (grammes)
0Z Unité de poids (once)
L Valeur négative
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INSERTION DES PILES

1. Dévisser le couvercle du
compartiment a piles a I'aide du
tournevis.

2. Insérer les piles (3 piles AAA de
1,5V) dans le compartiment a
piles en respectant la polarité
(+-) indiquée a l'intérieur du
compartiment.

3. Fermer le couvercle du
compartiment a piles en exercant
une pression ferme et resserrer les
vis a I'aide d'un tournevis.

e L'écran LED s’allume si les piles ont
été correctement placées.

MODIFIER LUNITE DE POIDS

En mode de pesée, appuyer sur le bouton UNIT pour sélectionner I'unité
souhaitée (g, fl.oz, Ib, oz, ml). Les unités seront affichées sur I'écran LED. (Lunité
par défaut est le g).

g fl.oz
] | ]

l

E}

—
-5
J b
—

1

REMARQUE : Aprés avoir sélectionné I'unité de poids de votre choix, vous
pouvez démarrer la pesée. Si la balance ne fonctionne pas, elle s'éteint
automatiquement au bout d’environ 2 minutes. Vous pouvez également
appuyer sur le bouton ON/OFF/TARE et le maintenir enfoncé pendant environ
2 secondes pour éteindre la balance.
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REGLAGES DU POIDS

1. Placer la balance sur une surface
horizontale, plane et solide pour
procéder a la pesée.

2. Ne placer aucun objet sur la balance.

3. Appuyer légérement sur le bouton
ON/OFF/TARE pour passer en mode
de pesée.

4. Commencer a peser les objets lor-
sque |'écran LED affiche « 0 ».

5. Placer |'objet a peser sur la balance.
L'écran affiche le poids.

MESURE AVEC FONCTION DE
TARAGE

La fonction TARE permet de peser
différents articles I'un aprés I'autre sans
les retirer de la balance.

1. Lorsque la balance est éteinte,
appuyer sur le bouton ON/OFF/TARE
pour accéder au mode de pesée.
Commencer a peser lorsque « 0 »
s'affiche sur I'écran LED.

2. Placer le premier objet a peser sur la
balance. L'écran LED en indiquera le
poids.

3. Appuyer sur le bouton ON/OFF/
TARE pour remettre |'affichage a zéro.

REMARQUE : Si le poids est inférieur a
600 g, l'icone « TARE » n'apparait pas a
I'écran lorsque le bouton ON/OFF/TARE
est enfoncé.

4. Ajouter maintenant un autre objet
a peser sur la balance. L'écran LED
affiche le poids du dernier aliment
ajouté.

5. Sil'objet ajouté a la balance est
retiré, |'"écran LED indiquera a
nouveau zéro. Mais si tous les objets
sont retirés de la balance, |'écran LED
affichera une valeur négative.



NETTOYAGE

6. Lorsqu'il affiche la valeur négative,
appuyer a nouveau sur le bouton ON/
OFF/TARE pour revenir a zéro.

7. Sila balance ne fonctionne pas, elle
s'éteint automatiquement au bout
d’environ 1 minute. Pour éteindre la
balance, il est également possible
d'appuyer sur le bouton ON/OFF/
TARE et de le maintenir enfoncé
pendant environ 2 secondes.

1. Rincer la balance sous I'eau et la nettoyer a |'aide d'un chiffon |égérement
humide, puis la laisser sécher.

2. Ne pas utiliser d'agent de nettoyage abrasif/chimique.

DEPANNAGE

Probleme

'écran LED est
faible ou affiche Lo

L'appareil ne
démarre pas
lorsque j'appuie
sur le bouton

« TARE ».

'écran LED affiche
« EEEE »

'écran LED affiche

« outd

La mesure n'est
pas précise/l'écran
LED affiche « unst »

Raisons possibles

L'alimentation est
insuffisante

Le niveau de la batterie
est trop faible.

Les piles ne sont pas
insérées correctement

Surcharge

Pour les objets pesant
plus de 1000 g, il
convient de les placer
sur la balance avant
d'allumer celle-ci.

Le poids est instable
al'allumage de la
balance.
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Solutions

Remplacer par 3 piles AAA
neuves

Remplacer par 3 piles AAA
neuves

Insérer les piles conformément
au mode d’emploi.

Retirer du poids de la balance
pour protéger les cellules de
pesée. Acheter une nouvelle
balance avec une plage de
pesée plus élevée.

Retirer les objets de la balance,
attendre qu'elle affiche zéro
pour pouvoir commencer la
pesée.

Maintenir le poids stable lors
de I'allumage de la balance.



GARANTIE

Wilfa offre une garantie de 5 ans sur ce produit a compter de la date d'achat.
La garantie prend en charge les anomalies ou défauts de production survenant
durant la période de garantie. Le recu d'achat constitue votre preuve d'achat
pour le revendeur en cas de recours a la garantie.

La garantie n'est valide que sur les produits achetés et utilisés pour un usage
domestique. Elle n'est pas valide en cas d'utilisation commerciale du produit.
La garantie ne s'applique pas en cas de mauvaise utilisation du produit,

de négligence, de non-respect des consignes de Wilfa, de modification ou
de réparation non autorisée. La garantie ne s'applique pas non plus en cas
d'usure naturelle du produit, de mauvaise utilisation, de défaut d'entretien ou
d'utilisation d'une tension électrique non adaptée ou :

¢ En cas de surcharge du produit
* Revétement

* Aux piéces devant étre remplacées régulierement (par exemple, filtre, pile,
etc.)
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CARACTERISTIQUES DU PRODUIT
3IxAAA(1,5V)

ASSISTANCE ET PIECES DETACHEES

Pour toute demande d'assistance, consulter le site wilfa.com et la page de notre
service client/d’assistance. Cette page propose des réponses aux questions

les plus fréquentes, des informations sur les piéces détachées, des conseils et
astuces ainsi que toutes nos coordonnées.

RECYCLAGE

Ce marquage indique que la mise au rebut de ce produit avec les
E déchets ménagers est proscrite dans toute I'Union européenne. Pour
éviter tout impact négatif sur I'environnement ou la santé humaine en
BN aison d'une élimination inadéquate des déchets, recycler I'appareil
de maniére responsable, afin d’encourager la réutilisation durable des
ressources matérielles. Pour retourner |'appareil usagé, recourir aux systémes
de retour et de collecte, ou contacter le revendeur auprés duquel le produit
a été acheté. Celui-ci pourra reprendre le produit pour un recyclage gratuit,
respectueux de I'environnement.

AS Wilfa Nydalsveien 24, 0484 Oslo, Norway
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IMPORTANTI ISTRUZIONI DI SICUREZZA

Posizionare sempre 'oggetto da pesare al centro
della bilancia da cucina.

Non appoggiare alcun oggetto sulla bilancia
prima di aver acceso |'apparecchio.

Rimuovere le batterie se la bilancia non viene
utilizzata per un lungo periodo.

Sciacquare la bilancia sotto I'acqua e pulirla con
un panno leggermente umido. Non utilizzare
detergenti chimici/abrasivi.

Non immergere mai |'apparecchio in acqua o in
qualsiasi altro liquido.

Conservare labilanciainunluogo fresco e asciutto.

ISTRUZIONI GENERALI

Wilfa KW-60 e una bilancia da cucina progettata
per misurare il peso di oggetti diversi ed é
particolarmente adatta per pesare vari tipi di alimenti
e ingredienti grazie al rivestimento in gomma facile
da pulire. Il design consente di pulire facilmente
I'apparecchio sotto il rubinetto dell'acqua. Il grado
di impermeabilita e IPX7.
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PANORAMICA DEL PRODOTTO

Pulsante Unita (UNIT) 4,
Display a LED 5.
Pulsante ON/OFF/TARE 6.
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Coperchio del vano batterie
Silicone impermeabile
Vano batterie



DESCRIZIONE DELLE FUNZIONI

e Pulsante ON/OFF/TARE - Premere il pulsante ON/OFF/TARE per accendere
la bilancia. Tenere premuto il pulsante ON/OFF/TARE per 2 secondi per
spegnere la bilancia. Premere il pulsante ON/OFF/TARE per azzerare il
display.

e Pulsante UNIT (Unita) - Premere il pulsante UNIT per selezionare I'unita di
peso desiderata.

TARE b floz oz ¢g ml

'i ﬁ:ﬁ 0 '|"|

Simbolo Spiegazione
TARE Funzione tara
ml Unita di volume (millilitri)
'ﬂ_OZ Unita di volume (oncia fluida)
|b Unita di peso (libbra)
g Unita di peso (grammi)
(oy4 Unita di peso (oncia)
L Valore negativo
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INSERIRE LE BATTERIE

1. Utilizzare il cacciavite per svitare il
coperchio del vano batterie.

2. Inserire le batterie (3X 1,5V AAA)
nel vano batterie seguendo le
, indicazioni della polarita (+-) che si
: el trovano all'interno del vano.

3. Chiudere il coperchio del vano
| batterie esercitando una forte
pressione e utilizzare di nuovo |l
cacciavite per serrare le viti.

e |l display a LED si illumina se le
batterie sono state posizionate
correttamente.

MODIFICA UNITA DI PESO

In modalita di pesata, premere il pulsante UNIT per selezionare I'unita desiderata
(g, fl.oz, Ib, oz, ml). Le unita vengono visualizzate sul display a LED. (L'unita
predefinita & g).

g fl.oz

Iy “nn

U - U
T ml b 0z

i 0. AN

U < U ouu

NOTA: Dopo aver selezionato |'unita di peso desiderata, € possibile avviare la
pesatura. In caso di mancato utilizzo, la bilancia si spegnera automaticamente
entro circa 2 minuti. Oppure tenere premuto il pulsante ON/OFF/TARE per circa
2 secondi per spegnere la bilancia.
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IMPOSTAZIONI DEL PESO

1.

Posizionare la bilancia su una
superficie in piano e liscia per pesare.

. Non appoggiare oggetti sulla bilancia.
. Premere leggermente il pulsante ON/

OFF/TARE per passare alla modalita
peso.

. Iniziare a pesare gli oggetti quando il

display a LED indica "0"

. Posizionare |'articolo che si desidera

pesare sulla bilancia: sul display verra
visualizzato il peso.

MISURAZIONE CON FUNZIONE TARA
(TARE)

La funzione TARE consente di pesare
articoli diversi consecutivamente senza
rimuovere gli articoli dalla bilancia.

1.

3.

Quando la bilancia & spenta, premere
il pulsante ON/OFF/TARE per entrare
nella modalita di pesata. Iniziare la

pesatura quando il LED visualizza "0".

Posizionare il primo articolo che si
desidera pesare sulla bilancia; il LED
mostrera il peso del primo articolo.

Premere il pulsante ON/OFF/TARE per
azzerare il display.

NOTA: Se il peso ¢ inferiore a 600 g,
I'icona "TARE" non apparira sul display
premendo il pulsante ON/OFF/TARE.

4.

Ora aggiungere un altro articolo da
pesare sulla bilancia. Il LED mostrera il
peso dell'articolo appena aggiunto.

. Se si rimuove |'articolo aggiunto alla

bilancia, il LED mostrera nuovamente
zero. Ma se si rimuovono tutti gli
elementi dalla bilancia, il LED mostrera
un valore negativo.



PULIZIA

6. Quando viene visualizzato il valore
negativo, premere di nuovo il
pulsante ON/OFF/TARE per
azzerarlo.

7. In caso di mancato utilizzo, la bilan-
cia si spegnera automaticamente
dopo circa 1 minuto. Oppure
tenere premuto il pulsante ON/
OFF/TARE per circa 2 secondi per
spegnere la bilancia.

1. Sciacquare la bilancia sotto |'acqua, pulirla con un panno leggermente umido

e lasciarla asciugare.

2. Non utilizzare detergenti chimici/abrasivi.

RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

Problema

Il display a LED e
spento o visualizza
Lo

Il dispositivo non
si avvia quando si
preme il pulsante
TARE

Il display a LED
mostra "ge"

Il LED visualizza
" EU&E"

La misurazione non
& accurata/il LED
visualizza "uast"

Possibili cause

L'alimentazione non &
sufficiente

Livello della batteria
troppo basso.

Le batterie non sono
inserite correttamente

Sovraccarico

Gli oggetti di peso
superiore a 1.000 g
vengono posizionati
sulla bilancia prima
dell'accensione.

Il peso & instabile
quando si accende la
bilancia.
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Soluzione

Sostituire con 3 batterie AAA
nuove

Sostituire con 3 batterie AAA
nuove

Inserire le batterie secondo le
istruzioni.

Rimuovere il peso dalla bilancia
per proteggere le celle di peso.
Acquistate una nuova bilancia
con un intervallo di pesatura
piu elevato.

Rimuovere gli oggetti dalla
bilancia, attendere finché non
viene visualizzato zero, quindi &
possibile avviare la pesatura.

Tenere stabile il peso quando si
accende la bilancia.



GARANZIA

Wilfa rilascia una garanzia di 5 anni su questo prodotto a partire dal giorno
dell'acquisto. La garanzia copre i guasti o i difetti di produzione che si verificano
durante il periodo di garanzia. La ricevuta d'acquisto funge da prova nei
confronti del rivenditore in caso di richiesta di garanzia.

La garanzia e valida solo per i prodotti acquistati e utilizzati in ambiente
domestico. La garanzia non ¢ valida se il prodotto viene utilizzato per scopi
commerciali. La garanzia non e valida se il prodotto viene utilizzato in modo
improprio o negligente, se le istruzioni fornite da Wilfa non vengono rispettate,
se viene modificato o se viene effettuata una riparazione non autorizzata.

La garanzia non ¢ valida anche in caso di normale usura del prodotto, uso
improprio, mancanza di manutenzione, uso di tensioni elettriche errate o:

e Sovraccarico del prodotto
e Usura del rivestimento

e Componenti di cui si prevede la regolare sostituzione (ad es. filtro, batteria,
ecc.)
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SPECIFICHE DEL PRODOTTO
3IxAAA(1,5V)

ASSISTENZA E RICAMBI

Per ricevere assistenza, visitare il sito wilfa.com e consultare la nostra pagina
dedicata all'assistenza clienti. In questa sezione & possibile trovare domande
pil frequenti, ricambi, consigli, suggerimenti e tutte le nostre informazioni di
contatto.

RICICLABILITA

Questo marchio indica che il prodotto non deve essere smaltito insieme
E ad altri rifiuti domestici nell'intera area UE. Al fine di evitare possibili
danni all'ambiente o alla salute umana derivanti dallo smaltimento
EE ncontrollato dei rifiuti, riciclare in modo responsabile allo scopo di
promuovere il riutilizzo sostenibile delle risorse materiali. Per restituire un
dispositivo dismesso, servirsi dei sistemi di restituzione e raccolta o contattare il
rivenditore presso il quale & stato acquistato il prodotto. Questo prodotto pud
essere smaltito presso un centro di riciclaggio ecologico gratuito.

AS Wilfa Nydalsveien 24, 0484 Oslo, Norway

101



MANUAL DE INSTRUCCIONES - SPLASH
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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES

Coloque siempre el objeto que vaya a pesar en el
centro de la bascula de cocina.

No coloque ningin objeto encima de la béascula
antes de conectar el aparato.

Quite las pilas si no va a utilizar la bascula durante
mucho tiempo.

Enjuague la bascula bajo el aguay limpiela con un
pafo ligeramente humedo. No utilice productos
de limpieza quimicos/abrasivos.

No sumerja el aparato en agua ni en otros liquidos.

Mantenga la béascula en una zona fresca y seca.

INSTRUCCIONES GENERALES

La Wilfa KW-60 es una bascula de cocina disefiada
para medir el peso de diferentes objetos y es
especialmente adecuadaparapesardistintostipos de
alimentos e ingredientes gracias a un revestimiento
de un material similar al caucho facil de limpiar. Su
diseno permite limpiar facilmente el aparato debajo
de un grifo de agua. El nivel de resistencia al agua
cumple el estandar IPX7.
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VISTA GENERAL DEL PRODUCTO

1. Botén de unidad 4. Tapa del compartimento de

2. Pantalla LED las pilas

3. Boton ON/OFF/TARE 5. Silicona resistente al agua
(conexién/desconexién/tara) 6. Compartimento de las pilas
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DESCRIPCION DE LA FUNCION

e Botdn ON/OFF/TARE (conexién/desconexién/tara): pulse el boton ON/OFF/
TARE para conectar la bascula. Mantenga pulsado el boton ON/OFF/TARE
durante 2 segundos para desconectar la bascula. Pulse el botéon ON/OFF/
TARE para restablecer la pantalla a cero.

e Botdn UNIT (unidad): pulse el botén UNIT para seleccionar la unidad de

pesaje que desea.

Simbolo
TARE
mi

fl.oz
b

g
0z

TARE b floz oz ¢g ml

Explicacién

Funcion de tara

Unidad de volumen (milimetros)
Unidad de volumen (onza liquida)
Unidad de pesaje (libra)

Unidad de pesaje (gramo)
Unidad de pesaje (onza)

Valor negativo
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COLOCAR LAS PILAS

1. Utilice un destornillador para quitar
los tornillos de la tapa del compar-
timento de las pilas.

2. Introduzca las pilas (3 pilas AAA de
1,5V) en el compartimento de las
pilas respetando las indicaciones
de polaridad (+-) que vera en el
interior del compartimento.

3. Cierre la tapa del compartimento
de las pilas ejerciendo una presién
firme y atornille de nuevo los
tornillos con el destornillador.

e Lapantalla LED se iluminaré si
las baterias se han colocado
correctamente.

CAMBIAR UNIDAD DE PESAJE

En el modo de pesaje, pulse el boton UNIT (unidad) para seleccionar la unidad
que desea (g, fl.oz, Ib, oz, ml). Las unidades se mostraran en la pantalla LED.
(La unidad predeterminada es g).

g fl.oz

l 1
NOTA: Tras seleccionar la unidad de pesaje deseada, puede iniciar el pesaje.
Si no hace nada, la bascula se desconectard automéaticamente en unos

2 minutos. También puede mantener pulsado el boton ON/OFF/TARE durante
unos 2 segundos para desconectar la bascula.

—
-5
J—
—

.
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AJUSTES DE PESO

1. Coloque la bascula sobre una superfi-
cie planay solida para pesar.

2. No cologue ningln objeto sobre la
bascula.

3. Pulse ligeramente el botén ON/OFF/

g TARE para pasar al modo de pesaje.

U 4. Comience a pesar articulos cuando en

la pantalla LED se muestre "0"

5. Coloque el articulo que desee pesar
en la basculay en la pantalla se
mostrara su peso.

PESAJE CON FUNCION DE TARA

La funcion TARE (tara) le permite pesar
distintos articulos de forma consecutiva

i sin tener que retirarlos de la bascula.

1. Sila béscula estd apagada, pulse el

[ ]

o

p—
i

botén ON/OFF/TARE para acceder al
modo de pesaje. Comience a pesar
cuando se muestre "0" en la pantalla
LED.

2. Coloque el primer articulo que desee
pesar en la basculay en la pantalla
LED se mostraré el peso del primer
articulo.

3. Pulse el botén ON/OFF/TARE para
restablecer la pantalla a cero.

NOTA: Si el peso es inferior a 600 g, no
se mostrara el icono "TARE" en la pan-
talla al pulsar el botén ON/OFF/TARE.

4. Ahora afiada otro articulo para pesar
en la bascula. En la pantalla LED se
mostraréa el peso del articulo recién
afnadido.

5. Siretira el elemento anadido en la
béascula, en la pantalla LED se volvera
a mostrar "0". Pero si retira todos los
articulos de la bascula, en la pantalla
LED se mostrara un valor negativo.
108



LIMPIEZA

6. Cuando se muestre el valor negativo,
pulse de nuevo el botén ON/
OFF/TARE, y el valor negativo se
restablecerd en cero.

7. Sino hace nada, la bascula se
desconectard automaticamente en
aproximadamente 1 minuto. También
puede mantener pulsado el botdn
ON/OFF/TARE durante unos 2
segundos para desconectar la bascula.

1. Enjuague la bascula bajo el agua, limpiela con un pafio ligeramente hiumedo

y déjela secar.

2. No utilice productos de limpieza quimicos/abrasivos.

SOLUCION DE PROBLEMAS

Problema

La pantalla LED
estd oscura o
muestra "Lo"

El dispositivo no
arranca si el botén
TARE (tara) esté
activado

En la pantalla LED
se muestra "“gt”

En la pantalla LED
se muestra "eutd"

La medicién no
es precisa/en la
pantalla LED se
muestra "unst"

Posibles razones

Las pilas carecen de la
potencia necesaria

El nivel de carga de las
pilas es demasiado bajo.

Las pilas no se han
colocado correctamente

Sobrecarga

Los articulos que pesan
més de 1000 g se colocan
en la bascula antes de
conectarla.

La béscula es inestable al
conectarla.
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Solucién

Sustituya las pilas antiguas
por 3 pilas nuevas AAA.

Sustituya las pilas antiguas
por 3 pilas nuevas AAA.

Introduzca las pilas siguiendo
las instrucciones.

Retire el peso de la bascula
para proteger las celdas de
pesaje. Compre una nueva
béscula con un rango de
pesaje mas alto.

Retire los articulos de la
béscula, espere hasta que se
muestre cero en la pantalla
LED y podra empezar a pesar.

La béascula debe ser estable
al conectarla.



GARANTIA

Wilfa ofrece una garantia de 5 afos para este producto desde el dia de la
compra. La garantia cubre los fallos o los defectos de fabricacion que surjan
durante el periodo de garantia. Su recibo de compra sirve de prueba para el
minorista en caso de reclamacién de la garantia.

La garantia solo es vélida para productos comprados y utilizados en el hogar. La
garantia perdera su validez si el producto se utiliza comercialmente. La garantia
perderé su validez si se hace un mal uso del producto, se utiliza de forma
negligente, no se siguen las instrucciones de Wilfa, se modifica o se realizan
reparaciones no autorizadas. La garantia tampoco cubre el desgaste normal del
producto, si se hace un mal uso del producto, la falta de mantenimiento, o el uso
de una tensién eléctrica incorrecta o en caso de:

¢ Sobrecarga del producto
® Revestimiento

® Piezas que se deben sustituir con regularidad (por ejemplo, filtro, bateria, etc.)
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ESPECIFICACIONES DEL PRODUCTO
3 pilas AAA (1,5V)

ASISTENCIA'Y REPUESTOS

Si necesita asistencia, visite wilfa.com y consulte nuestra pagina de asistencia/
atencién al cliente. Aqui encontraré preguntas frecuentes, repuestos, consejos y
trucos, asi como nuestra informacién de contacto.

RECICLADO

Esta marca indica que el producto no debe eliminarse junto con otros
E residuos domésticos en toda la UE. Para evitar posibles dafios al medio

ambiente o la salud por la eliminacién incontrolada de residuos, recicle
EE Jc forma responsable para fomentar la reutilizacion sostenible de los

recursos materiales. Para devolver el producto usado, utilice los sistemas
de devolucién y recogida o pongase en contacto con el distribuidor donde lo
adquirié. Ellos podran llevar este producto a un punto de reciclaje seguro para el
medio ambiente de forma gratuita.

AS Wilfa Nydalsveien 24, 0484 Oslo, Norway
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